TIMBERRY KURVE
<] COMMODE CHAIR

SRR \Welcome to your new Gordon Ellis product.
We hope that it proves a useful aid in your daily life.

Your TIMBERRY KURVE COMMODE CHAIR was specifically developed by our UK Design Team
with the intention of compensating for an injury, or overcoming a temporary or permanent disability.
Hopefully making daily living that little bit easier.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS: 1. SLOT THE LEGS TOGETHER AND SECURE
USING THE SMALL SCREW. 2. REMOVE THE SEAT PAD AND PAN. 3. TURN
THE SEAT OVER AND SECURE THE LEGS AT THE FOUR FIXING POINTS. 4.
RETURN THE PAN AND SEAT PAD. ENSURE PAN HANDLE IS VERTICAL TO
LOCK THE LID BEFORE REMOVAL. COMMODE INSTRUCTIONS: 1.
REMOVE THE SEAT PAD. 2. STORE THE SEAT PAD IN A SAFE LOCATION
WHILE USING AS A COMMODE. 3. REMOVE THE LID FROM THE PAN -
ENSURE THE HANDLE REMAINS DOWN TO ALLOW REMOVAL. USE THE
COMMODE. 4. RETURN THE LID. LIFT THE PAN FROM THE COMMODE
ENSURING THE HANDLE IS VERTICAL TO LOCK THE LID. FOLLOWING
WASTE DISPOSAL, RETURN THE PAN AND SEAT PAD.

CHECK FOR STABILITY BEFORE EACH USE — STATIC USE ONLY. CARE
SHOULD BE TAKEN TO SIT IN A CONTROLLED MANNER AND AVOID
SUDDEN OR FORCEFUL IMPACT TO THE SEAT AREA. IT IS THE
RESPONSIBILITY OF THE OWNER TO CARRY OUT AN INITIAL AND
REGULAR RISK ASSESSMENTS. PERIODICALLY CHECK ALL FIXINGS FOR
TIGHTNESS AND ADJUST AS NECESSARY.

A =MAXIMUM USER WEIGHT.
B = WIPE WITH A NON-ABRASIVE CLOTH AND SOAPY WATER.

ANY SERIOUS ACCIDENT OCCURRING THROUGH USE SHOULD BE
REPORTED TO THE EC REP (EU CUSTOMERS) OR THE MANUFACTURER (UK
& NON-EU CUSTOMERS)

Produit soumis a une régle de tri
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE: 1. EMBOITEZ LES PIEDS ENSEMBLE ET
FIXEZ-LES A L'AIDE DE LA PETITE VIS. 2. RETIREZ LE COUSSIN DE SIEGE ET LE
PLATEAU. 3. RETOURNEZ LE SIEGE ET FIXEZ LES PIEDS AUX QUATRE POINTS
DE FIXATION. 4. REMETTEZ LA CASSEROLE ET LE COUSSIN DE SIEGE.
ASSUREZ-VOUS QUE LA POIGNEE DE LA CASSEROLE EST VERTICALE POUR
VERROUILLER LE COUVERCLE AVANT DE LE RETIRER. INSTRUCTIONS POUR
COMMODE: 1. RETIREZ LE COUSSIN DU SIEGE. 2. RANGEZ LE COUSSIN DE
SIEGE DANS UN ENDROIT SUR LORSQUE VOUS L'UTILISEZ COMME CHAISE
D'AISANCE. 3. RETIREZ LE COUVERCLE DE LA CASSEROLE - ASSUREZ-VOUS
QUE LA POIGNEE RESTE BAISSEE POUR PERMETTRE LE RETRAIT. UTILISER LA
COMMODE. 4. REMETTRE LE COUVERCLE. SOULEVEZ LA CASSEROLE DE LA
COMMODE EN VOUS ASSURANT QUE LA POIGNEE EST VERTICALE POUR
VERROUILLER LE COUVERCLE. APRES L'ELIMINATION DES DECHETS,
RETOURNEZ LA CASSEROLE ET LE COUSSIN DE SIEGE.

VERIFIEZ LA STABILITE AVANT CHAQUE UTILISATION — UTILISATION STATIQUE
UNIQUEMENT. VEILLEZ A VOUS ASSEOIR DE MANIERE CONTROLEE ET A
EVITER TOUT CHOC SOUDAIN OU VIOLENT SUR L'ASSISE. IL EST DE LA
RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE DE PROCEDER A UNE EVALUATION
INITIALE ET REGULIERE DES RISQUES. VERIFIEZ REGULIEREMENT LE SERRAGE
DE TOUTES LES FIXATIONS ET AJUSTEZ-LES S| NECESSAIRE.

A = POIDS MAXIMUM DE L'UTILISATEUR.
B = ESSUYER AVEC UN CHIFFON NON ABRASIF ET DE L'EAU SAVONNEUSE.

TOUT ACCIDENT GRAVE SURVENANT LORS DE L'UTILISATION DOIT ETRE
SIGNALE AU REPRESENTANT CE (CLIENTS EUROPEENS)
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MONTAGEANLEITUNG: 1. STECKEN SIE DIE BEINE ZUSAMMEN UND SICHERN SIE
SIE MIT DER KLEINEN SCHRAUBE. 2. ENTFERNEN SIE DAS SITZPOLSTER UND DIE
WANNE. 3. DREHEN SIE DEN SITZ UM UND BEFESTIGEN SIE DIE BEINE AN DEN VIER
BEFESTIGUNGSPUNKTEN. 4. BRINGEN SIE DIE PFANNE UND DAS SITZPOLSTER
ZURUCK. STELLEN SIE SICHER, DASS DER PFANNENGRIFF SENKRECHT STEHT, UM
DEN DECKEL VOR DEM ABNEHMEN ZU VERRIEGELN. COMMODE ANLEITUNG: 1.
ENTFERNEN SIE DAS SITZPOLSTER. 2. BEWAHREN SIE DAS SITZPOLSTER AN EINEM
SICHEREN ORT AUF, WAHREND SIE ES ALS NACHTSTUHL VERWENDEN. 3.
ENTFERNEN SIE DEN DECKEL VON DER PFANNE — STELLEN SIE SICHER, DASS DER
GRIFF UNTEN BLEIBT, UM DAS ENTFERNEN ZU ERMOGLICHEN. BENUTZE DIE
KOMMODE. 4. BRINGEN SIE DEN DECKEL ZURUCK. HEBEN SIE DIE PFANNE VON DER
KOMMODE UND ACHTEN SIE DARAUF, DASS DER GRIFF SENKRECHT STEHT, UM DEN
DECKEL ZU VERRIEGELN. GEBEN SIE NACH DER NTSORGUNG PFANNE UND
SITZPOLSTER ZURUCK.

UBERPRUFEN SIE VOR JEDEM GEBRAUCH DIE STABILITAT — NUR STATISCHER
GEBRAUCH. ACHTEN SIE AUF EINE KONTROLLIERTE SITZHALTUNG UND
VERMEIDEN SIE PLOTZLICHE ODER HEFTIGE STOBE AUF DIE SITZFLACHE. ES LIEGT IN
DER VERANTWORTUNG DES BESITZERS, EINE ANFANGLICHE UND REGELMABIGE
RISIKOBEWERTUNG DURCHZUFUHREN. UBERPRUFEN SIE REGELMABIG ALLE
BEFESTIGUNGEN AUF FESTEN SITZ UND PASSEN SIE DIESE GEGEBENENFALLS AN.

A = MAXIMALES BENUTZERGEWICHT.
B =MIT EINEM NICHT SCHEUERNDEN TUCH UND SEIFENWASSER
ABWISCHEN.

JEDER SCHWERE UNFALL, DER DURCH DEN GEBRAUCH ENTSTEHT,
SOLLTE DEM EC-VERTRETER (EU-KUNDEN) GEMELDET WERDEN
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE: 1. JUNTA LAS PATAS Y ASEGURALAS
CON EL TORNILLO PEQUENO. 2. RETIRE LA ALMOHADILLA DEL ASIENTO Y
LA BANDEJA. 3. DE LA VUELTA AL ASIENTO Y FIJE LAS PATAS EN LOS
CUATRO PUNTOS DE FIJACION. 4. DEVUELVA LA BANDEJA Y LA
ALMOHADILLA DEL ASIENTO. ASEGURESE DE QUE EL ASA DE LA SARTEN
ESTE VERTICAL PARA BLOQUEAR LA TAPA ANTES DE QUITARLA.
INSTRUCCIONES DE COMODE: 1. RETIRE LA ALMOHADILLA DEL
ASIENTO. 2. GUARDE LA ALMOHADILLA DEL ASIENTO EN UN LUGAR
SEGURO MIENTRAS LA USA COMO INODORO. 3. RETIRE LA TAPA DE LA
CACEROLA; ASEGURESE DE QUE EL ASA PERMANEZCA HACIA ABAJO PARA
PODER RETIRARLA. USA EL INODORO. 4. DEVOLVER LA TAPA. LEVANTE LA
BANDEJA DEL INODORO ASEGURANDOSE DE QUE EL ASA ESTE VERTICAL
PARA BLOQUEAR LA TAPA. DESPUES DE LA ELIMINACION DE RESIDUOS,
DEVUELVA LA BANDEJA Y LA ALMOHADILLA DEL ASIENTO.

COMPRUEBE LA ESTABILIDAD ANTES DE CADA USO (SOLO PARA USO
ESTATICO). PROCURE SENTARSE CON CONTROL Y EVITAR IMPACTOS
REPENTINOS O FUERTES EN EL ASIENTO. ES RESPONSABILIDAD DEL
PROPIETARIO REALIZAR EVALUACIONES DE RIESGOS INICIALES Y
PERIODICAS. COMPRUEBE PERIODICAMENTE EL APRIETE DE TODAS LAS
FIJACIONES Y AJUSTELAS SEGUN SEA NECESARIO.

A = PESO MAXIMO DEL USUARIO.
B = LIMPIAR CON UN PANO NO ABRASIVO Y AGUA CON JABON.

CUALQUIER ACCIDENTE GRAVE QUE SE PRODUZCA DURANTE EL USO
DEBE INFORMARSE AL REPRESENTANTE DE LA CE (CLIENTES DE LA UE)

MONTAGE INSTRUCTIES: 1. SCHUIF DE POTEN IN ELKAAR EN ZET ZE VAST MET DE KLEINE SCHROEF. 2. VERWIJDER HET ZITKUSSEN EN DE PAN. 3. DRAAI DE
STOEL OM EN ZET DE POTEN VAST AAN DE VIER BEVESTIGINGSPUNTEN. 4. PLAATS DE PAN EN HET ZITKUSSEN TERUG. ZORG ERVOOR DAT HET HANDVAT VAN
DE PAN VERTICAAL STAAT OM HET DEKSEL TE VERGRENDELEN VOORDAT U HET VERWI|DERT. COMMODE INSTRUCTIES: 1. VERWI|DER HET ZITKUSSEN. 2.
BEWAAR HET ZITKUSSEN OP EEN VEILIGE PLAATS TERWIJL U HET GEBRUIKT ALS COMMODE. 3. VERWI|DER HET DEKSEL VAN DE PAN - ZORG ERVOOR DAT HET
HANDVAT NAAR BENEDEN BLIJFT OM VERWIJDERING MOGELIJK TE MAKEN. GEBRUIK DE COMMODE. 4. PLAATS HET DEKSEL TERUG. TIL DE PAN VAN DE
COMMODE EN ZORG ERVOOR DAT HET HANDVAT VERTICAAL STAAT OM HET DEKSEL TE VERGRENDELEN. BRENG NA HET WEGGOOIEN DE PAN EN HET

ZITKUSSEN TERUG.

CONTROLEER DE STABILITEIT VOOR ELK GEBRUIK — ALLEEN STATISCH GEBRUIK. ZORG ERVOOR DAT U GECONTROLEERD ZIT EN VERMIJD PLOTSELINGE OF
KRACHTIGE SCHOKKEN OP HET ZITVLAK. HET IS DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE EIGENAAR OM EEN EERSTE EN REGELMATIGE RISICOBEOORDELING UIT TE
VOEREN. CONTROLEER REGELMATIG ALLE BEVESTIGINGEN OP STEVIGHEID EN STEL ZE INDIEN NODIG BlJ.

A = MAXIMAAL GEBRUIKERSGEWICHT.
B = VEEG AF MET EEN NIET-SCHURENDE DOEK EN ZEEPSOP.

ELK ERNSTIG ONGEVAL DAT DOOR GEBRUIK ONTSTAAT, MOET WORDEN GEMELD AAN DE EC-VERTEGENWOORDIGER (EU-KLANTEN)
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KOOSTAMISE JUHISED: 1. LUKAKE JALAD KOKKU JA KINNITAGE VAIKESE
KRUVIGA. 2. EEMALDAGE ISTMEPADI JA ALUS. 3. POORAKE ISTE UMBER JA
KINNITAGE JALAD NELJAST KINNITUSPUNKTIST. 4. PANGE ALUS JA
ISTMEPADI TAGASI. KAANE LUKUSTAMISEKS ENNE EEMALDAMIST
VEENDUGE, ET PANNI KAEPIDE OLEKS VERTIKAALNE. KOMMODI
JUHISED: 1. EEMALDAGE ISTMEPADI. 2. HOIDKE ISTMEPADJA KUMMUTINA
KASUTAMISE AJAL KINDLAS KOHAS. 3. EEMALDAGE PANNILT KAAS —
EEMALDAMISE VOIMALDAMISEKS VEENDUGE, ET KAEPIDE JAAB
ALLAPOOLE. KASUTA KUMMUTIT. 4. PANGE KAAS TAGASI. TOSTKE PANN
KUMMULI KULJEST LAHTI, TAGADES, ET KAEPIDE ON KAANE
LUKUSTAMISEKS VERTIKAALNE. PARAST JAATMETE KORVALDAMIST
TAGASTAGE PANN JA ISTMEPADI.

ENNE IGA KASUTAMIST KONTROLLIGE STABIILSUST — AINULT STAATILISEKS
KASUTAMISEKS. ISTUGE KONTROLLITULT JA VALTIGE AKILISI VOI JOULISI
LOOKE ISTMEPINNALE. OMANIKU KOHUSTUS ON TEHA ESMANE JA
REGULAARNE RISKIHINDAMINE. KONTROLLIGE PERIOODILISELT KOIGI
KINNITUSTE PINGULDUST JA VAJADUSEL REGULEERIGE.

A = KASUTAJA MAKSIMAALNE KAAL.
B = PUHKIGE MITTEABRASIIVSE LAPIGA JA SEEBIVEEGA.

IGAST KASUTAMISE KAIGUS TOIMUNUD TOSISEST ONNETUSEST TULEB
TEATADA EC ESINDAJALE (EU KLIENDID)
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OAHFIEXZ ZYNAPMOAOIHXIHZX: 1. Z®I=TE TA MOAIA METAZY TOYZ KAl
AZOANIXTE XPHZIMOMOIOQNTAL TH MIKPH BIAA. 2. AGAIPEXTE TO
MAZINAPI TOY KAOIZMATOX KAI TO TAWI. 3. ANAMOAOIYPIZTE TO
KAGIZMA KAI STEPEQXTE TA MOAIA XTA TEXXEPA ZHMEIA XTEPEQIHS. 4.
EMIZTPEWTE TO TAWT KAI TO MAZIAAPAKI TOY KA@TZMATOX. BEBAIQOEITE
‘OTI H AABH TOY THIANIO'Y EINAI KAOETH A NA AZDAAIZEI TO KAMAKI
MPIN THN APAIPEZH. COMMODE OAHTIEX: 1. AGAIPEZTE TO MAZINAPI
TOY KAQIZMATOX. 2. ANIOOHKEYXITE TO MAZIAAPAKI TOY KAQIXMATOL
2E AZPAAH OEZH ENQ TO XPHZIMOTOIEITE Q% KOMOAINO. 3.
ADAIPEXTE TO KAMAKI AMO TO THIANI - BEBAIQOEITE OTI H AABH
MAPAMENEI KATQ T'A NA EMITPEWETE THN A®AIPEZH. XPHZIMOMOIHZTE
TO KOMO. 4. EMIZTPEWTE TO KAMAKI XHKQXTE TO THIANI AMTO TO
KOMO KAI BEBAIQOETTE OTI H AABH EINAI KAGETH TA NA AZPAAIZEI TO
KAMAKI. META THN AMTOPPIWH TQN AMOPPIMMATQN, EMNIXTPEWTE TO
TAWT KAI TO MAZIAAPAKI TOY KA@TZMATOXL.

EAET=TE TH ZTA@EPOTHTA MPIN AMO KAGE XPHZH — MONO TA ZTATIKH
XPHXH. MPEMEI NA AAMBANETAI MEPIMNA ‘QXTE NA KAGEXTE
EAEFXOMENA KAI NA AMO®EYTETE ZA®NIKEX ‘H AYNATEX KPO'YZEIX
XTHN MEPIOXH TOY KA@IZMATOX. EINAI EYO'YNH TOY IAIOKTHTH NA
AIENEPTET MIA APXIKH KAI TAKTIKH AZIONOIMHXH KINAYNOY. EAEMXETE
MEPIOAIKA ‘OAEX TIZ ZYNAEXEIX [NA XTETANOTHTA KAI MPOXAPMOZETE
‘OrnQz ANAITEITAL

A =MEFZTO BAPOZ XPHXTH.
B = ZKOYTIZTE ME ‘ENA MH AEIANTIKO MAN' KAI ZAMNOYNONEPO.

OlMOIOAHMOTE XOBAPO AT'YXHMA MOY XYMBAINEI AOTQ XPHZHZ ©A
MPEMEI NA ANA®EPETAI ZTON EKIMPOXQMMO THX EE (MEAATEX THX EE)
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KOKOAMISOHJEET: 1. LIITA JALAT YHTEEN JA KIINNITA PIENELLA
RUUVILLA. 2. IRROTA ISTUINTYYNY JA ALUSTA. 3. KAANNA ISTUIN YMPARI
JA KIINNITA JALAT NELJAAN KIINNITYSKOHTAAN. 4. PALAUTA POHJA JA
ISTUINTYYNY. VARMISTA, ETTA KATTILAN KAHVA ON PYSTYSUORASSA
LUKITAKSESI KANNEN ENNEN POISTAMISTA. COMMODE-OHJEET: 1.
IRROTA ISTUINTYYNY. 2. SAILYTA ISTUINTYYNYA TURVALLISESSA PAIKASSA,
KUN KAYTAT SITA LIPASTONA. 3. POISTA KANSI KATTILASTA — VARMISTA,
ETTA KAHVA PYSYY ALASPAIN, JOTTA SE VOIDAAN POISTAA. KAYTA PUKUA.
4. PALAUTA KANSI. NOSTA KATTILA POIS KOMMODOSTA VARMISTAEN,
ETTA KAHVA ON PYSTYSUORASSA KANNEN LUKITSEMISEKSI. PALAUTA
ASTIA JA ISTUINTYYNY JATTEENHAVITYKSEN JALKEEN.

TARKISTA VAKAUS ENNEN JOKAISTA KAYTTOKERTAA — VAIN STAATTISESSA
KAYTOSSA. ISTU HALLITUSTI JA VALTA AKILLISIA TAI VOIMAKKAITA ISKUJA
ISTUINALUEELLE. OMISTAJAN VASTUULLA ON SUORITTAA ALUSTAVA JA
SAANNOLLINEN RISKINARVIOINTI. TARKISTA SAANNOLLISESTI KAIKKIEN
KIINNITYSTEN KIREYS JA SAADA TARVITTAESSA.

A = KAYTTAJAN ENIMMAISPAINO.
B = PYYHI HANKAAMATTOMALLA LIINALLA JA SAIPPUAVEDELLA.

KAIKISTA KAYTON YHTEYDESSA SATTUNEISTA VAKAVISTA ONNETTO
MUUKSISTA TULEE ILMOITTAA EC-EDUSTAJALLE (EU-ASIAKKAAT)
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OSSZESZERELESI UTMUTATO: 1. ILLESSZE OSSZE A LABAKAT ES ROGZITSE A
KIS CSAVARRAL. 2. TAVOLITSA EL AZ ULESPARNAT ES A SERPENYOT. 3. FORDITSA
MEG AZ ULEST, ES ROGZITSE A LABAKAT A NEGY ROGZITESI PONTON. 4. TEGYE
VISSZA A SERPENYOT ES AZ ULESPARNAT. UGYELJEN ARRA, HOGY AZ EDENY
FOGANTYUJA FUGGOLEGESEN ALLJON, HOGY A FEDOT LEVETEL ELOTT
ROGZITSE. UTMUTATO A KOMMODAHOZ: 1. TAVOLITSA EL AZ ULESPARNAT.
2. TAROLJA AZ ULESPARNAT BIZTONSAGOS HELYEN, MIKOZBEN KOMODKENT
HASZNALJA. 3. VEGYE LE A FEDOT A SERPENYOROL — UGYELJEN ARRA, HOGY A
FOGANTYU LEFELE MARADJON AZ ELTAVOLITASHOZ. HASZNALJA A KOMODOT.
4. TEGYE VISSZA A FEDELET. EMELJE FEL A SERPENYOT A KOMODROL, UGYELVE
ARRA, HOGY A FOGANTYU FUGGOLEGESEN ALLJON A FEDEL ROGZITESEHEZ. A
HULLADEKKEZELEST KOVETOEN VIGYE VISSZA A SERPENYOT ES AZ
ULESPARNAT.

MINDEN HASZNALAT ELOTT ELLENORIZZE A STABILITAST — CSAK STATIKUS
HASZNALATRA. UGYELJEN ARRA, HOGY KONTROLLALTAN ULJON, ES KERULJE
AZ ULESFELULETET ERO HIRTELEN VAGY EROTELJES UTESEKET. A TULAJDONOS
FELELOSSEGE A KEZDETI ES RENDSZERES KOCKAZATERTEKELES ELVEGZESE.
RENDSZERESEN ELLENORIZZE AZ OSSZES ROGZITES SZOROSSAGAT, ES SZUKSEG
SZERINT ALLITSA BE AZOKAT.

A = MAXIMALIS FELHASZNALOI SULY.
B = TOROLJE LE NEM KARCOLO RONGGYAL ES SZAPPANOS VIZZEL.

A HASZNALAT SORAN BEKOVETKEZETT MINDEN SULYOS BALESETET
JELENTENI KELL AZ EC KEPVISELOJENEK (EU UGYFELEKNEK)

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO: 1. INCASTRA LE GAMBE E FISSALE CON LA PICCOLA VITE. 2. RIMUOVERE IL CUSCINO DEL SEDILE E LA PADELLA. 3.
CAPOVOLGERE IL SEDILE E FISSARE LE GAMBE NEI QUATTRO PUNTI DI FISSAGGIO. 4. RESTITUIRE LA PADELLA E IL CUSCINO DEL SEDILE. ASSICURARSI CHE LA
MANIGLIA DELLA PADELLA SIA VERTICALE PER BLOCCARE IL COPERCHIO PRIMA DELLA RIMOZIONE. ISTRUZIONI PER LA COMODA: 1. RIMUOVERE IL
CUSCINO DEL SEDILE. 2. CONSERVARE IL CUSCINO DEL SEDILE IN UN LUOGO SICURO DURANTE L'UTILIZZO COME COMODA. 3. RIMUOVERE IL COPERCHIO
DALLA PADELLA - ASSICURARSI CHE LA MANIGLIA RIMANGA ABBASSATA PER CONSENTIRE LA RIMOZIONE. USA IL COMO. 4. RIMETTERE IL COPERCHIO.
SOLLEVARE LA PADELLA DAL COMO ASSICURANDOSI CHE LA MANIGLIA SIA VERTICALE PER BLOCCARE IL COPERCHIO. DOPO LO SMALTIMENTO DEI RIFIUTI,

RESTITUIRE LA PADELLA E IL CUSCINO DEL SEDILE.

VERIFICARE LA STABILITA PRIMA DI OGNI UTILIZZO ~ SOLO PER USO STATICO. PRESTARE ATTENZIONE A SEDERSI IN MODO CONTROLLATO ED EVITARE URTI
IMPROVVISI O VIOLENTI SULLA SEDUTA. E RESPONSABILITA DEL PROPRIETARIO EFFETTUARE UNA VALUTAZIONE DEI RISCHI INIZIALE E REGOLARE.
CONTROLLARE PERIODICAMENTE TUTTI | FISSAGGI PER VERIFICARNE IL CORRETTO SERRAGGIO E REGOLARLI SE NECESSARIO.

A = PESO MASSIMO DELL'UTENTE.
B = PULIRE CON UN PANNO NON ABRASIVO E ACQUA INSAPONATA.

QUALSIASI INCIDENTE GRAVE CHE SI VERIFICA ATTRAVERSO L'USO DEVE ESSERE SEGNALATO AL RAPPRESENTANTE EC (CLIENTI DELL'UE)

PAGE 5



©

MONTAZA INSTRUKCIJA: 1. SALIECIET KAJAS KOPA UN NOSTIPRINIET,
[ZMANTOJOT MAZO SKRUVI. 2. NONEMIET SEDEKLA PALIKTNI UN PANNU.
3. APGRIEZIET SEDEKLI OTRADI UN NOSTIPRINIET KAJAS CETROS
STIPRINAJUMA PUNKTOS. 4. ATGRIEZIET PANNU UN SEDEKLA PALIKTNI.
NODROSINIET, LAl PANNAS ROKTURIS BUTU VERTIKALS, LAl PIRMS
NONEMSANAS NOFIKSETU VAKU. KOMMODE INSTRUKCIJAS: 1.
NONEMIET SEDEKLA PALIKTNIL. 2. UZGLABAJIET SEDEKLA PALIKTNI DROSA
VIETA, VIENLAIKUS [ZMANTOJOT TO KA KUMODE. 3. NONEMIET VAKU NO
PANNAS — PARLIECINIETIES, KA ROKTURIS PALIEK UZ LEJU, LAl TO
VARETU NONEMT. IZMANTOT KUMODI. 4. ATGRIEZIET VAKU. PACELIET
PANNU NO KUMODES, NODROSINOT, KA ROKTURIS IR VERTIKALS, LAl
NOFIKSETU VAKU. PEC ATKRITUMU [ZMESANAS ATGRIEZIET PANNU UN
SEDEKLA PALIKTNI.

PIRMS KATRAS LIETOSANAS REIZES PARBAUDIET STABILITATI - TIKAI
STATISKAI LIETOSANAI. JAUZMANAS, LAl SEDETU KONTROLETI UN
IZVAIRITOS NO PEKSNAS VAI SPECIGAS IETEKMES UZ SEDEKLA ZONU.
TPASNIEKA PIENAKUMS IR VEIKT SAKOTNEJO UN REGULARU RISKA
NOVERTEJUMU. PERIODISKI PARBAUDIET VISU STIPRINAJUMU STINGRIBU
UN NEPIECIESAMIBAS GADIJUMA NOREGULEJIET.

A = MAKSIMALAIS LIETOTAJA SVARS.
B = NOSLAUKIET AR NEABRAZIVU DRANU UN ZIEPJUDENI.

JEBKURS NOPIETNS NEGADIJUMS, KAS NOTICIS LIETOSANAS LAIKA,
JAZINO EC PARSTAVIM (EU KLIENTIEM)

@

STRUZZJONIJIET TA ' ASSEMBLAT: 1. WAHHAL IS-SAQAJN FLIMKIEN U
WAHRHALHA BILLI TUZA L-KAMIN ZGHIR. 2. NERHI L.KUXXINETT
TAS-SEDIL U PAN. 3. DAWWAR IS-SEDIL U WAHRHAL IS-SAQAJN FL-ERBA
'PUNTI TA' TWAHHIL. 4. LURA L-PAN U L-KUXXINETT TAS-SEDIL. ZGURA LI
L-MANKU TAL-PAN HUWA VERTIKALI BIEX TISSAKKAR L-GHATU QABEL MA
TITNEHHA. STRUZZJONIJIET COMMODE: 1. NERHI LLKUXXINETT
TAS-SEDIL. 2. ARZEN ILKUXXINETT TAS-SEDIL FPOST SIGUR WAQT LI
TUZA BHALA COMMODE. 3. NEFHI L-GHATU MILL-PAN - TIZGURA LI
L-MANKU JIBQA 'L ISFEL BIEX JIPPERMETTI T-TNEFHIJA. UZA L-COMMODE.
4. LURA L-GHATU. LIFT IT-TAGEN MILL-COMMODE U TIZGURA LI L-MANKU
HUWA VERTIKALI BIEX TISSAKKAR L-GHATU. WARA R-RIMI TAL-ISKART,
ERGA' LURA T-TAGEN U L-KUXXINETT TAS-SEDIL.

ICCEKKJA L-ISTABBILTA QABEL KULL UZU — UZU STATIKU BISS. GHANDHA
TINGHATA ATTENZJONI BIEX WIEHED JOQGHOD BILQIEGHDA B'MOD
IKKONTROLLAT U JEVITA IMPATT FDAQQA JEW QAWWI FUQ IZ-ZONA
TAS-SEDIL. HIJA R-RESPONSABBILTA TAS-SID LI JWETTAQ
VALUTAZZJONIJIET TAR-RISKJU INIZJALI U REGOLARI. ICCEKKJA
PERJODIKAMENT JEKK L-APPARAT KOLLU LI JITWARHAL HUWIEX ISSIKKAT
U AGGUSTAH KIF MERTIEG.

A = PIZ MASSIMU TAL-UTENT.
B = IMSAH B'CARRUTA LI MA TOBROX U ILMA BIS-SAPUN.

KWALUNKWE INCIDENT SERJU LI JSEFH BL-UZU GHANDU JIGI
RRAPPURTAT LIR-RAPPREZENTANT TAL-EC (KLIJENTI TAL-UE)
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MONTAVIMO INSTRUKCIJOS: 1. SUJUNKITE KOJELES IR PRITVIRTINKITE
MAZU VARZTU. 2. NUIMKITE SEDYNES PAGALVELE IR PADEKLA, 3.
APVERSKITE SEDYNE IR PRITVIRTINKITE KOJELES KETURIUOSE TVIRTINIMO
TASKUOSE. 4. GRAZINKITE PADEKLA IR SEDYNES PADA, [SITIKINKITE, KAD
KEPTUVES RANKENA YRA VERTIKALI, KAD UZFIKSUOTUMETE DANGT|
PRIES NUIMDAMI. KOMODES INSTRUKCIJOS: 1. NUIMKITE SEDYNES
PAGALVELE. 2. SEDYNES PAGALVELE LAIKYKITE SAUGIOJE VIETOJE,
NAUDODAMI KAIP KOMODA, 3. NUIMKITE KEPTUVES DANGT] —
ISITIKINKITE, KAD RANKENA LIEKA ZEMYN, KAD BUTY GALIMA ISIMTI.
NAUDOKITE KOMODA, 4. GRAZINKITE DANGT]. PAKELKITE KEPTUVE NUO
KOMODOS, KAD RANKENA BUTU VERTIKALI, KAD UZSIFIKSUOTUMETE
DANGT]. ISMETE ATLIEKAS, GRAZINKITE INDA IR SEDYNES PAGALVELE.

PRIES KIEKVIENA NAUDOJIMA PATIKRINKITE STABILUMA — TIK STATINIAM
NAUDOJIMUL. SEDEKITE KONTROLIUOJAMAI IR VENKITE STAIGAUS AR
STIPRAUS SMUGIO | SEDYNES SRIT]. SAVININKAS YRA ATSAKINGAS UZ
PRADIN] IR REGULIARY RIZIKOS VERTINIMA, PERIODISKAI PATIKRINKITE
VISY TVIRTINIMO ELEMENTU TVIRTUMA IR PRIREIKUS JUOS
SUREGULIUOKITE.

A = MAKSIMALUS VARTOTOJO SVORIS.
B = NUVALYKITE NEABRAZYVIU SKUDURELIU IR MUILUOTU VANDENIU.

APIE KIEKVIENA RIMTA NELAIMINGA ATSITIKIMA, [VYKUS] NAUDOJANT,
REIKIA PRANESTI EC ATSTOVUI (EU KLIENTAMS)

INSTRUKCJA MONTAZU: 1. ZtOZ NOGI RAZEM | SKREC MALA SRUBKA,
2. ZDEJMI PODUSZKE SIEDZISKA | MIEDNICE. 3. OBROC SIEDZISKO |
ZABEZPIECZ NOGI W CZTERECH PUNKTACH MOCOWANIA. 4. ZWROC
MIEDNICE | PODUSZKE SIEDZISKA. PRZED ZDJECIEM UPEWNI) SIE, ZE
UCHWYT PATELNI JEST USTAWIONY PIONOWO, ABY ZABLOKOWAC
POKRYWE. INSTRUKCJA KOMORY: 1. ZDEJMI] PODKLADKE SIEDZISKA. 2.
PRZECHOWU) PODKEADKE W BEZPIECZNYM MIEJSCU, GDY UZYWASZ JE)
JAKO KOMODY. 3. ZDEJMI POKRYWKE Z PATELNI — UPEWNI) SIE, ZE
UCHWYT POZOSTAJE OPUSZCZONY, ABY UMOZLIWIC ZDJECIE.
SKORZYSTAJ Z KOMODY. 4. ZWROC POKRYWKE. PODNIES PATELNIE Z
KOMODY, UPEWNIAJAC SIE, ZE UCHWYT JEST USTAWIONY PIONOWO,
ABY ZABLOKOWAC POKRYWE. PO WYRZUCENIU ODPADOW NALEZY
ZWROCIC MISKE | PODUSZKE SIEDZISKA.

PRZED KAZDYM UZYCIEM SPRAWDZ STABILNOSC — TYLKO STATYCZNE
UZYTKOWANIE. NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY SIEDZIEC W
SPOSOB KONTROLOWANY | UNIKAC NAGLYCH LUB SILNYCH UDERZEN
W OBSZAR SIEDZISKA. WEASCICIEL JEST ODPOWIEDZIALNY ZA
PRZEPROWADZENIE WSTEPNEJ | REGULARNE] OCENY RYZYKA.
OKRESOWO SPRAWDZA] WSZYSTKIE MOCOWANIA POD KATEM
SZCZELNOSCI | DOSTOSU) JE W RAZIE POTRZEBY.

A = MAKSYMALNA WAGA UZYTKOWNIKA.
B = WYTRZEC NIESCIERNA SZMATKA | WODA Z MYDLEM.

KAZDY POWAZNY WYPADEK POWSTALY W WYNIKU UZYTKOWANIA
NALEZY ZGtOSIC PRZEDSTAWICIELOWI EC (KLIENTOM Z UE)

INSTRUGOES DE MONTAGEM: 1. ENCAIXE AS PERNAS JUNTAS E PRENDA COM O PEQUENO PARAFUSO. 2. REMOVA A ALMOFADA DO ASSENTO E A

BANDEJA. 3. VIRE O ASSENTO E FIXE AS PERNAS NOS QUATRO PONTOS DE FIXAGCAO. 4. DEVOLVA A PANELA E A ALMOFADA DO ASSENTO. CERTIFIQUE-SE DE

QUE A ALGA DA PANELA ESTEJA NA VERTICAL PARA TRAVAR A TAMPA ANTES DA REMOGAO. INSTRUGOES DO COMODO: 1. REMOVA A ALMOFADA DO
ASSENTO. 2. GUARDE A ALMOFADA DO ASSENTO EM UM LOCAL SEGURO AO USA-LA COMO UMA COMODA. 3. REMOVA A TAMPA DA PANELA -
CERTIFIQUE-SE DE QUE A ALGA PERMANECA ABAIXADA PARA PERMITIR A REMOGAO. USE A COMODA. 4. DEVOLVA A TAMPA. LEVANTE A PANELA DA
COMODA, CERTIFICANDO-SE DE QUE A ALGA ESTEJA NA VERTICAL PARA TRAVAR A TAMPA. APOS O DESCARTE DE RESIDUOS, DEVOLVA O RECIPIENTE E A

ALMOFADA DO ASSENTO

VERIFIQUE A ESTABILIDADE ANTES DE CADA UTILIZAGAO — APENAS PARA USO ESTATICO. TENHA CUIDADO PARA SENTAR-SE DE FORMA CONTROLADA E

EVITAR IMPACTOS REPENTINOS OU FORTES NA AREA DO ASSENTO. E RESPONSABILIDADE DO PROPRIETARIO REALIZAR UMA AVALIACAO DE RISCO INICIAL E

REGULAR. VERIFIQUE PERIODICAMENTE TODAS AS FIXAGOES QUANTO AO APERTO E AJUSTE CONFORME NECESSARIO.

A = PESO MAXIMO DO USUARIO.
B = LIMPE COM PANO NAO ABRASIVO E AGUA COM SABAO.

QUALQUER ACIDENTE GRAVE OCORRIDO DURANTE O USO DEVE SER RELATADO AO REPRESENTANTE DA CE (CLIENTES DA UE)
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INSTRUCTIUNI DE MONTARE: 1. STRANGETI PICIOARELE IMPREUNA $I
FIXATI CU SURUBUL MIC. 2. SCOATETI PERNA DE SCAUN §I TAVA. 3.
INTOARCETI SCAUNUL SI FIXATI PICIOARELE IN CELE PATRU PUNCTE DE
FIXARE. 4. RETURNATI TIGAIA $I SUPORTUL PENTRU SCAUN.
ASIGURATI-VA CA MANERUL TIGAIl ESTE VERTICAL PENTRU A BLOCA
CAPACUL INAINTE DE INDEPARTARE. INSTRUCTIUNI DE COMODA: 1.
SCOATETI PERNUTA SCAUNULUI. 2. DEPOZITATI PERNUTA SCAUNULUI
INTR-UN LOC SIGUR IN TIMP CE ESTE FOLOSITA CA O COMODA. 3.
SCOATETI CAPACUL DIN TIGAIE - ASIGURATI-VA CA MANERUL RAMANE TN
JOS PENTRU A PERMITE INDEPARTAREA. FOLOSESTE COMODA. 4.
INTOARCETI CAPACUL. RIDICATI TIGAIA DIN COMODA, ASIGURANDU-VA
CA MANERUL ESTE VERTICAL PENTRU A BLOCA CAPACUL. DUPA
ELIMINAREA DESEURILOR, RETURNATI VASUL $I SUPORTUL PENTRU
SCAUN.

VERIFICATI STABILITATEA INAINTE DE FIECARE UTILIZARE —~ DOAR PENTRU
UTILIZARE STATICA. AVETI GRIJA SA STATI CONTROLAT SI SA EVITATI
IMPACTUL BRUSC SAU PUTERNIC ASUPRA ZONEI SCAUNULUI. ESTE
RESPONSABILITATEA PROPRIETARULUI SA EFECTUEZE O EVALUARE INITIALA
SI REGULATA A RISCURILOR. VERIFICATI PERIODIC STRANGEREA TUTUROR
ELEMENTELOR DE FIXARE Sl AJUSTATI-LE DUPA CUM ESTE NECESAR.

A = GREUTATEA MAXIMA A UTILIZATORULUI.
B = STERGETI CU O CARPA NEABRAZIVA SI APA CU SAPUN.

ORICE ACCIDENT GRAV CARE APARE IN URMA UTILIZARII TREBUIE
RAPORTAT REPREZENTANTULUI EC (CLIENTII UE)

®

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE: 1. ZATAKNITE NOGE SKUPAJ IN JIH
PRITRDITE Z MAJHNIM VIJAKOM. 2. ODSTRANITE SEDEZNO BLAZINO IN
POSODO. 3. OBRNITE SEDEZ IN PRITRDITE NOGE NA STIRI PRITRDILNE
TOCKE. 4. VRNITE POSODO IN SEDEZNO BLAZINO. ZAGOTOVITE, DA JE
ROCAJ POSODE NAVPICEN, DA ZAKLENETE POKROV, PREDEN GA
ODSTRANITE. NAVODILA ZA KOMODO: 1. ODSTRANITE SEDEZNO
BLAZINO. 2. SHRANJUJTE SEDEZNO BLAZINO NA VARNEM MESTU,
MEDTEM KO JO UPORABLJATE KOT KOMODO. 3. ODSTRANITE POKROV S
PONVE — ZAGOTOVITE, DA OSTANE ROCA| NAVZDOL, DA GA LAHKO
ODSTRANITE. UPORABITE KOMODO. 4. VRNITE POKROV. DVIGNITE
PONEV 1Z KOMODE IN SE PREPRICA|TE, DA JE ROCAJ NAVPICEN, DA
ZAKLENETE POKROV. PO ODLAGAN]JU ODPADKOV VRNITE POSODO IN
SEDEZNO BLAZINO.

PRED VSAKO UPORABO PREVERITE STABILNOST — UPORABLJAJTE SAMO
STATICNO. PAZITE, DA SEDITE NADZOROVANO IN SE IZOGIBAJTE
NENADNIM ALI SILOVITIM UDARCEM V SEDEZNO POVRSINO. LASTNIK JE
ODGOVOREN ZA IZVEDBO ZACETNIH IN REDNIH OCEN TVEGANJA.
OBCASNO PREVERITE VSE PRITRDILNE ELEMENTE GLEDE TESNOSTI IN JIH PO
POTREBI PRILAGODITE.

A = NAJVECJA TEZA UPORABNIKA.
B = OBRI3ITE Z NEABRAZIVNO KRPO IN MILNICO.

VSAKO RESNO NESRECO, DO KATERE PRIDE MED UPORABO, JE TREBA
PRIJAVITI PREDSTAVNIKU EC (STRANKE V EU)

&)

POKYNY NA MONTAZ: 1. SPOJTE NOHY DOHROMADY A ZAISTITE
POMOCOU MALEJ SKRUTKY. 2. VYBERTE PODLOZKU SEDADLA A PANVICU.
3. OTOCTE SEDADLO A ZAISTITE NOHY V STYROCH UPEVNIOVACICH
BODOCH. 4. VRATTE PANVICU A PODLOZKU SEDADLA. PRED
ODSTRANENIM SKONTROLUJTE, CI JE RUKOVAT PANVICE VO ZVISLEJ
POLOHE, ABY SA VEKO UZAMKLO. NAVOD NA KOMODU: 1.
ODSTRANTE PODLOZKU SEDADLA. 2. PRI POUZIVANI AKO KOMODA
ULOZTE PODLOZKU NA BEZPECNOM MIESTE. 3. ODSTRANTE POKRIEVKU
Z PANVICE — UISTITE SA, ZE RUKOVAT ZOSTANE SPUSTENA, ABY STE JU
MOHLI VYBRAT. POUZITE KOMODU. 4. VRATTE VEKO. NADVIHNITE
PANVICU Z KOMODY A UISTITE SA, ZE RUKOVAT JE VO ZVISLE| POLOHE,
ABY SA VEKO UZAMKLO. PO LIKVIDACII ODPADU VRATTE PANVICU A
PODLOZKU SEDADLA.

PRED KAZDYM POUZITIM SKONTROLUJTE STABILITU — POUZIVAJTE IBA
STATICKE ZARIADENIE. DBAJTE NA TO, ABY STE SEDELI KONTROLOVANE A
VYHYBALI SA NAHLYM ALEBO SILNYM NARAZOM DO OBLASTI SEDADLA.
JE ZODPOVEDNOSTOU MAJITELA VYKONAT POCIATOENE A PRAVIDELNE
POSUDENIE RIZIK. PRAVIDELNE KONTROLUJTE PEVNOST VSETKYCH
UPEVNENI A V PRIPADE POTREBY ICH UPRAVTE.

A = MAXIMALNA HMOTNOST UZIVATELA.
B = UTRITE NEABRAZIVNOU HANDRICKOU A MYDLOVOU VODOU.

AKAKOLVEK VAZNA NEHODA, KU KTOREJ DOJDE PRI POUZIVANI, BY
MALA BYT NAHLASENA EC REP (ZAKAZNICI V EU)

®)

MONTERINGSINSTRUKTIONER: 1. SATT IHOP BENEN OCH FAST MED
DEN LILLA SKRUVEN. 2. TA BORT SITTDYNAN OCH PANNAN. 3. VAND PA
SATET OCH FAST BENEN VID DE FYRA FASTPUNKTERNA. 4. SATT TILLBAKA
PANNAN OCH SITTDYNAN. SE TILL ATT KASTRULLENS HANDTAG AR
VERTIKALT FOR ATT LASA LOCKET INNAN DU TAR BORT DET. KOMMODE
INSTRUKTIONER: 1. TA BORT SITTDYNAN. 2. FORVARA SITTDYNAN PA
EN SAKER PLATS NAR DEN ANVANDS SOM EN KOMMOD. 3. TA BORT
LOCKET FRAN PANNAN - SE TILL ATT HANDTAGET FORBLIR NERE FOR ATT
TILLATA BORTTAGNING. ANVAND KOMMODEN. 4. SATT TILLBAKA LOCKET.
LYFT KASTRULLEN FRAN KOMMODEN OCH SE TILL ATT HANDTAGET AR
VERTIKALT FOR ATT LASA LOCKET. EFTER AVFALLSHANTERING, RETURNERA
PANNAN OCH SITTDYNAN.

KONTROLLERA STABILITETEN FORE VARJE ANVANDNING — ENDAST STATISK
ANVANDNING. VAR NOGA MED ATT SITTA KONTROLLERAT OCH UNDVIKA
PLOTSLIGA ELLER KRAFTFULLA STOTAR MOT SITSEN. DET AR AGARENS
ANSVAR ATT GENOMFORA EN INLEDANDE OCH REGELBUNDEN
RISKBEDOMNING. KONTROLLERA REGELBUNDET ALLA FASTEN FOR ATT
SAKERSTALLA ATT DE AR ATDRAGNA OCH JUSTERA VID BEHOV.

A = MAX ANVANDARVIKT.
B = TORKA AV MED EN TRASA UTAN SLIPMEDEL OCH TVALVATTEN.

ALLA ALLVARLIGA OLYCKOR SOM INTRAFFAR GENOM ANVANDNING BOR
RAPPORTERAS TILL EC-REPRESENTANTEN (EU-KUNDER)

UHCTPYKLUUU 3A CTAOBABAHE: 1. CTAOBETE KPAKATA 3AEAHO M ' BAKPEMETE C MAAKMA BUHT. 2. OTCTPAHETE MOAAOXKATA HA

CEAANKATA U TUFAHA. 3. OBbPHETE CEAAAKATA M 3AKPEMETE KPAKATA B YETUPUTE OUKCUPALLIM TOYKM. 4. BbPHETE TABATA M MOAAOXKATA HA
CEAAAKATA. YBEPETE CE, HE APB)KKATA HA TUIAHA E BEPTUKAAHA, 3A AA 3AKAIOYMTE KAMAKA, MPEAV AA TO U3BAAMTE. UHCTPYKUUU 3A
KOMOAA: 1. OTCTPAHETE MOAAOXKATA HA CEAAAKATA. 2. CbXPAHABAMTE MOAAOXKATA HA CEAAAKATA HA BE3OMACHO MACTO, AOKATO A
M3MOA3BATE KATO KOMOA. 3. CBAAETE KATAKA OT TUIAHA - YBEPETE CE, YE APBXKATA OCTABA HAAOAY, 3A AA MOXE AA CE M3BAAM. U3MOA3BAM
KOMOAA. 4. BbPHETE KATMAKA. MOBAMIHETE TUTAHA OT LUKA®A, KATO CE YBEPUTE, YE APBXXKATA E BEPTUKAAHA, 3A AA 3AKAIOHUTE KAMAKA.
CAEA V3XBbPAAHE HA OTMAABLIM, BbPHETE TABATA M MOAAOXKATA HA CEAAAKATA.

MPOBEPABAWMTE CTABUMAHOCTTA MPEAM BCAKA YMOTPEBA — CAMO MNP CTATUYHA YIMOTPEBA. TPAEBA AA CE BHVMABA AA CEAUTE KOHTPOAMPAHO U

AA VBBATBATE BHE3AMHW MAW CUAHK YAAPU BbPXY CEAAAKATA. OTTOBOPHOCT HA COBCTBEHWMKA E AA M3BBPLLBA MbPBOHAYAAHA 1 PEAOBHA
OLIEHKA HA PUCKA. MEPUOAMYHO MPOBEPABAMTE BCUYKI KPEMEXHM EAEMEHTW 3A CTETHATOCT M TV PETYAUPAMTE, AKO E HEOBXOAMMO.

A = MAKCMMAAHO TEFMAO HA MOTPEBUTEAA.
B = M3BbPLUETE C HEABPASMBHA KBPIA M CAMYHEHA BOAA.

BCAKA CEPMO3HA ABAPUSA, Bb3HMKHAAA MNP YIOTPEBA, TPABBA AA
BbAE AOKAAABAHA HA MPEACTABMTEAA HA EK (KAVEHTU OT EC)
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UPUTE ZA SASTAVLJANJE: 1. SPOJITE NOGE | PRICVRSTITE IH MALIM
VIJKOM. 2. UKLONITE PODLOGU SJEDALA | POSUDU. 3. PREOKRENITE
SJEDALO | PRICVRSTITE NOGE NA CETIRI TOCKE PRICVRSCIVANJA. 4.
VRATITE POSUDU | PODLOGU ZA SJEDALO. UVJERITE SE DA JE RUCKA
POSUDE OKOMITA KAKO BISTE ZAKLJUCALI POKLOPAC PRIJE
UKLANJANJA. UPUTE ZA KOMODU: 1. UKLONITE PODLOGU ZA
SIEDALO. 2. POHRANITE PODLOGU ZA SJEDALO NA SIGURNO MJESTO
DOK JE KORISTITE KAO KOMODU. 3. SKINITE POKLOPAC S POSUDE -
PAZITE DA RUCKA OSTANE PREMA DOLJE KAKO BI SE OMOGUCILO
UKLANJANJE. KORISTITI KOMODICU. 4. VRATITE POKLOPAC. PODIGNITE
TAVU S KOMODE PAZECI DA JE RUCKA OKOMITA KAKO BISTE ZAKLJUCALI
POKLOPAC. NAKON ODLAGANJA OTPADA VRATITE POSUDU | PODLOGU
ZA SJEDALO.

PRIJE SVAKE UPOTREBE PROVJERITE STABILNOST — SAMO STATICKA
UPOTREBA. TREBA PAZITI DA SJEDITE KONTROLIRANO | [ZBJEGAVATI
NAGLE ILI SNAZNE UDARCE U PODRUCJE SJEDALA. ODGOVORNOST JE
VLASNIKA DA PROVEDE POCETNU | REDOVITU PROCJENU RIZIKA.
POVREMENO PROVJERAVAJTE SVE PRICVRSCIVACE JESU LI CVRSTO
PRICVRSCENI | PO POTREBI IH PRILAGODITE.

A = MAKSIMALNA TEZINA KORISNIKA.
B = OBRISITE NEABRAZIVNOM KRPOM | SAPUNICOM.

SVAKU OZBILJNU NESRECU KOJA SE DOGODI KORISTENJEM TREBA
PRIJAVITI EC-U (KUPCI IZ EU)

MONTERINGSVEJLEDNING: 1. SAT BENENE SAMMEN OG FASTGOR
DEM MED DEN LILLE SKRUE. 2. FJERN SADEPUDEN OG PANDEN. 3. VEND
S/ADET OG FASTG@R BENENE VED DE FIRE FASTGORELSESPUNKTER. 4.
RETURNER GRYDEN OG SADEPUDEN. SORG FOR, AT GRYDEHANDTAGET
ER LODRET FOR AT LASE LAGET, FOR DET FJERNES. COMMODE
INSTRUKTIONER: 1. FJERN SADEPUDEN. 2. OPBEVAR SADEPUDEN ET
SIKKERT STED, MENS DEN BRUGES SOM TOILETSTOL. 3. FJERN LAGET FRA
GRYDEN - SORG FOR, AT HANDTAGET FORBLIVER NEDE FOR AT TILLADE
FJERNELSE. BRUGE KOMMODEN. 4. SAT LAGET TILBAGE. LOFT GRYDEN
FRA KOMMODEN, OG S@RG FOR, AT HANDTAGET ER LODRET FOR AT
LASE LAGET. EFTER BORTSKAFFELSE AF AFFALD, RETURNER GRYDEN OG
S/ADEPUDEN.

KONTROLLER STABILITETEN F@R HVER BRUG — KUN STATISK BRUG. SID
KONTROLLERET OG UNDGA PLUDSELIGE ELLER KRAFTIGE ST@D MOD
S/DET. DET ER EJERENS ANSVAR AT UDF@RE EN INDLEDENDE OG
REGELM/ESSIG RISIKOVURDERING. KONTROLLER REGELM/ASSIGT ALLE
FASTG@RELSER FOR TATHED, OG JUSTER EFTER BEHOV.

A = MAKSIMAL BRUGERVAGT.
B = AFT@R MED EN IKKE-SLIBENDE KLUD OG S/ABEVAND.

ENHVER ALVORLIG ULYKKE, DER OPSTAR VED BRUG, SKAL RAPPORTERES
TIL EC-REPRASENTANTEN (EU-KUNDER)

©

MONTAZNi POKYNY: 1. ZASUNTE NOHY K SOBE A ZAJISTETE POMOCH
MALEHO SROUBU. 2. VYJMETE PODLOZKU SEDADLA A PANEV. 3. OTOCTE
SEDADLO A ZAJISTETE NOHY VE CTYRECH UPEVNIOVACICH BODECH. 4.
VRATTE PANEV A PODLOZKU SEDADLA. PRED SEJMUTIM ZAJISTETE, ABY
RUKOJET PANVE BYLA SVISLE, ABY SE VIKO UZAMKLO. NAVOD NA
KOMODU: 1. SEJMETE PODLOZKU SEDADLA. 2. PRI POUZITI JAKO
KOMODA ULOZTE PODLOZKU NA BEZPECNE MISTO. 3. SEJMETE VIKO Z
PANVE - UJISTETE SE, ZE RUKOJET ZUSTAVA DOLE, ABY BYLO MOZNE
SEJMOUT. POUZIJTE KOMODU. 4. VRATTE VIKO. ZVEDNETE PANEV Z
KOMODY A UJISTETE SE, ZE RUKOJET JE SVISLE, ABY SE VIKO UZAMKLO. PO
LIKVIDACI ODPADU VRATTE PANEV A PODLOZKU.

PRED KAZDYM POUZITIM ZKONTROLUJTE STABILITU — POUZE STATICKE
POUZITI. DBEJTE NA TO, ABYSTE SEDELI KONTROLOVANE A VYHNULI SE
NAHLYM NEBO SILNYM NARAZUM DO SEDACI PLOCHY. JE ODPOVED-
NOSTI MAJITELE PROVEST POCATECN( A PRAVIDELNE POSOUZEN RIZIK.
PRAVIDELNE KONTROLUJTE PEVNOST VSECH UPEVNENI A V PRIPADE
POTREBY JE SERIDTE.

A = MAXIMALNI HMOTNOST UZIVATELE.
B = OTRETE NEABRAZIVNI LATKOU A MYDLOVOU VODOU.

JAKAKOLI VAZNA NEHODA, KE KTERE DOJDE PRI POUZIVANI, BY MELA
BYT NAHLASENA EC REP (ZAKAZNICI V EU)

Produit soumis a une régle de tri
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